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(1) Uvod

Spostovani kupec,

Cestitamo in hvala vam, ker ste izbrali izdelke podjetja TALARIA.
Pozdravljamo vas v skupnosti motoristov Talaria.

Kot profesionalni oblikovalec in proizvajalec elektri¢nih motorjev,
razvijamo in proizvajamo elektricne motorje z inovativnim videzom,
udobno voZnjo, enostavnim upravljanjem, mocnim pogonom, dolgim
dosegom in visoko stopnjo varnosti ter zanesljivosti. S tem postajajo
nova generacija idealnih okolju prijaznih prevoznih sredstev in
zabavnih orodij. Da bi zagotovili ugodne storitve za elektri¢ni motor,
vas prosimo, da predhodno skrbno preberete priro¢nik za lastnika, da
v celoti razumete zmogljivost, delovanje in vzdrzevanje elektricnega
motorja ter zagotovite, da elektricni motor deluje z najveéjo
ucinkovitostjo, manj okvar in daljso Zivljenjsko dobo.

Elektricnega motorja ne posojajte osebam, ki ne znajo voziti.
Vedno nosite ¢elado pri uporabi tega elektricnega motorja. Strogo

upostevajte prometne predpise.

Talaria nenehno iS¢e napredek v oblikovanju in kakovosti izdelkov.
Zato ta prirocnik vsebuje najnovejSe informacije o izdelku, ki so na
voljo v Casu tiskanja. Zaradi tega se lahko vas motocikel razlikuje od
informacij v tem priro¢niku za uporabo. Na podlagi podatkov v tem
priro¢niku ni mogoce uveljavljati pravnih zahtevkov. Ko pride ¢as za
prodajo vasega Talaria xXx Lle, zagotovite, da ta priro¢nik ostane z

motociklom. Je pomemben del vozila.

Za 24-urne posodobitve in dodatne informacije o vaSem motociklu
obiscite spletno stran Talaria Motorcycle:

http://www.talaria.cn

(11) O prirocniku

Ta priro¢nik zajema standardne funkcije, delovanje, preglede
napak in garancijo za elektricna motorna kolesa Talaria xXx Lle.
Zajema informacije o predstavitvi elektricnega motocikla, uporabi,
odpravljanju tezav, po-prodaji in vzdrzevanju elektricnega motocikla.
Dobro mesto za iskanje informacij o motociklu je v indeksu

priro¢nika.

Izraza "desno" ali "levo" se nanasata na voznikovo desno ali levo, ko
sedi na motociklu..

GREEN MOBILITY D.0.0.
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(111) Uporabne informacije za varno voznjo

Ta priro¢nik vsebuje besedo OPOZORILO, ki oznacuje nevarnost
za vas ali druge. Prav tako vsebuje besedo POZOR, ki oznacuje stvari,
ki bi lahko poskodovale vase motocikel.

POZOR!

preberite ta priro¢nik pazljivo in v celoti. Ne poskusajte upravljati s

Preden zacCnete uporabljati to elektricno kolo,
tem elektricnim kolesom, dokler niste pridobili zadostnega znanja o
njegovih kontrolah in delujocCih funkcijah ter se izurili v varnih in
pravilnih tehnikah voinje. Redni pregledi, pravilno vzdrZevanje in
dobre vesCine voinje vam bodo pomagali varno uZivati v
zmogljivostih in zanesljivosti tega elektricnega kolesa.

Neupostevanje zgoraj navedenega pa lahko pomeni, da bo

garancija postala neveljavna.

Ta simbol se nahaja na razlicnih mestih na

elektricnem kolesu in vas obvesca, da
izpostavljenost visoki napetosti lahko povzroci Sok,
opekline in celo smrt.
Visokonapetostne komponente na motociklu naj
servisirajo samo posebej usposobljeni tehniki.
Visokonapetostni kabel ali napeljava ima oranzno
prevleko. rezite ali ne

Ne prebadajte, ne manipulirajte, ne

spreminjajte kabla ali ozi¢enja visoke napetosti.

Odklopite baterijo!

POZOR! Pravilno rokovanje z baterijo je nujno! Ko je motocikel
napolnjen , odklopite baterijo iz elektricnega omrezja. S tem boste
povecali dolgoro¢no delovanje baterije.

Za druge pomembne informacije o bateriji glejte "Informacije o

bateriji"'.

GREEN MOBILITY D.0.0.
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Il. Identifikacijske Stevilke

(1) Identifikacijska Stevilka vozila (VIN)

GREEN MOBILITY D.0.0.

FOR GREEN WORLD

VIN je 17-mestna Stevilka, vtisnjena na desni strani glavne cevi okvirja. Te Stevilke ne spreminjajte ali odstranjujte, saj je edinstvena

identifikacijska oznaka vasega motocikla.

VIN
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Il. Identifikacijske Stevilke

Naslednja raz€lenitev VIN vam bo pomagala razumeti pomen vsake Stevilke ali znaka, ¢e se boste morali nanj sklicevati, ko kontaktirate Talario

ali narocate dele.

R | 7 |3 | T /| L | 21| A /|0 | 0 | % | % | % | % | % | % | % | %

Serijska Stevilka proizvodnje

Leto proizvodnje

Koda verzije: 00/01

Koda variante
ATL45, B:TL25

Tip vozila
TL2: TL2500GY

WMI koda: R73
Identifikacija proizvajalca
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(1) Serijska Stevilka motorja

Serijska Stevilka motorja je vtisnjena na levi strani ohi$ja motorja. %128ZW6020412NA

Druga vrstica je notranja kontrolna Stevilka Talaria: interna 6-mestna Stevilka modela + datum izdelave (LL/MM) + 1-mestna tovarniska
identifikacijska Stevilka + 4-mestna tekoca Stevilka:

Primer: % TL2500-22122010001 %

Serijska Stevilka
motorja
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l11. Splosne Iinformacije

(1) Glavni tehni¢ni parametri

GREEN MOBILITY D.0.0.

FOR GREEN WORLD

PARAMETRI VREDNOST PARAMTROV
Dimenzije motocikla 1850mmx770mmx1080mm
Medosna razdalja 1235mm

Teza motocikla 45kg (brez baterije)/58kg (z baterijo)
Najvecja obremenitev 100kg

Najmanjsa razdalja od tal 255mm

Visina sedeZa 810mm

Najvecja zmogljivost vzpenjanja 245°

Omejena najvisja hitrost homologacije EEC 45km/h or 25km/h

Najvecja ocenjena moc¢ motorja 2500W

Peak Power

3500 W (ali 1500W)

Najvedji navor pogonskega kolesa

233N.m (48T)

Baterijski sklop

60V/25Ah ali 60V/40Ah Litij-ionska baterija

Doseg / Polnjenje

>100Km@25Km/h; 280Km@45Km/h

Cas polnjenja

2-4h (odvisno od polnilca)

Napetost vhoda polnilca

AC110/230V-50/60Hz

MoZnost nacina voznje

ECO/SPORT

Velikost platisca

Spredaj: 1.4x17 ; Zadaj: 1.6x17

Velikost pnevmatik

Spredaj: 70/100-17 ;Zadaj: 80/90-17

Sprednje vilice

Visokozmogljive hidravli¢ne vilice z 200 mm hoda

Zadnje vzmetenje

Nastavljiv terenski blazilnik za zmanjSanje vzmeti s 85 hoda

Zavore Hidravlicne sprednje in zadnje disk zavore
1. prestava Jermenski prenos
2. prestava Verizni prenos

Vrsta zaslona

TFT
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l11. Splosne Iinformacije

(I1) Dimenzije vozila
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l11. Splosne Iinformacije
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(IV) Prevoz oziroma prevaZanje motorja

Priporocljivo je, da se motocikel med prevozom priveze s povezovalnimi zaskoCnimi trakovi. Trakove namestite okoli sti¢nih tock okvirja.
Potrebno je uporabljati mehke trakove, da le ti ne poSkodujejo oziroma ne opraskajo okvirja. Uporabite dva povezovalna zasko¢na trakova
spredaj in dva zadaj. Vezni trakovi morajo biti pod kotom 45° glede na motocikel. Sledite navodilom proizvajalca za zaskoc¢ne trakove, ki jih

uporabljate.
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V. Informacije o varnosti

(1) Informacije o alarmu proti kraji

Sistem Keyless Go

Gumb za prizig

NFC senzor Korak 1: pritisnite gumb za vklop, rdeéi indikator zasveti, da aktivirate

baterijski sistem oziroma BMS baterije, nato pa lahko uporabite NFC

kartico in senzor za vklop motocikla.

Korak 2: Uporabite kartico NFC za stik s senzorjem NFC, ko bo signal
dobro zaznan, boste zaslisali opozorilni ton, nato bo krmilna enota NFC
poslala signal BMS baterije, motorju, krmilniku in DCDC, da zagotovi
Zaklep napajanje visoko in nizkonapetostnih elektronskih enot. Armaturna
krmila plo$¢a, Zaromet in zadnja lu¢ se priigejo in motocikel se zazene. Brez
kartice NFC se visokonapetostni napajalnik ne bo zagnal, motocikel ne

bo deloval, kar ucinkovito varuje vas motocikel pred krajo.

Zaklepanje krmila: Krmilo usmerite v levo, vstavite klju¢ in ga zavrtite za 180° v smeri urinega kazalca, da zaklenete krmilni sistem. Da odklenete
krmilni sistem, zavrtite klju¢ za 180° v nasprotni smeri urnega kazalca. Ne glede na to, ali zaklenete ali odklenete krmilni sistem, ne pozabite
izvleci kljuca in ga imeti pri sebi.



' TALARIA POWER TECH (CHONGQING) CO., LTD.

TALARIA

V. Informacije o varnosti

FOR GREEN WORLD

(1) Splosni varnostni ukrepi

Talaria TL2500 je zmogljiv motocikel in z njim je potrebno ravnati izjemno previdno.

Prosimo, upostevajte prometna pravila in ohranjajte varno hitrost voznje. (Najvecja hitrost je 45 km/h ali 25 km/h, odvisno od razlicice, ki jo
kupite).

Med voznjo je potrebno nositi ustrezno varnostno opremo, vklju¢no z homologirano c¢elado, zas¢itnimi ocal, zas¢itnimi ¢evlji, rokavicami in
zascitno obleko, da zmanjsate tveganje morebitnih poskodb. Zelo priporo€amo uporabo motoristi¢nih Skornjev polne visine, saj je velika vecina
motoristi¢nih poskodb, predvsem poskodb nog in stopal. Ni se priporocljivo voziti brez ustrezne zascitne obleke; to velja tudi za kratka
potovanja in za vse letne Case.

Preden zacnete uporabljati elektri¢ni motocikel, preberite ta priro¢nik in vadite na odprtem in varnem mestu, da lahko osvojite ves¢ine
voznje in se seznanite z zgradbo tega elektricnega motocikla. To je osnova za varno voznjo.

Osebe, ki niso vesée voinje ali ne morejo voziti, ne smejo uporabljati tega elektricnega motocikla. Izjemno nevarno je voziti z eno roko ali
brez rok na krmilu ali po uzivanju alkohola. Mokre ceste v dezevnih ali sneznih dneh so prav tako zelo nevarne. Ne vozite s previsoko hitrostjo.
Bodite previdni pri zavijanju. V primeru kakrsnih koli nenormalnosti pravocasno uporabite zavore, da preprecite nesreco. Osebe, ki nocejo ali ne
morejo prevzeti odgovornosti za svoja dejanja, naj ne uporabljajo tega motocikla. Med upravljanjem motornega kolesa prevzemate vso
odgovornost. Prodajalec ne prevzema nobene odgovornosti za zlorabo ali malomarnost operaterja

Vasa varnost je odvisna od dobrega mehanskega stanja motocikla. Ne pozabite redno vzdrzevati motor.

Spremembe motocikla lahko naredijo vozilo nevarno in lahko povzrocijo hude telesne poskodbe, zato Talaria ni in ne more biti odgovorna
za neodobrene spremembe, ki lahko vplivajo na voznjo.

Bodite zelo previdni pri nalaganju ali dodajanju dodatne opreme na vas motocikel, saj veliki, zajetni ali tezki predmeti lahko negativno

vplivajo na upravljanje in zmogljivost vasega motocikla.

GREEN MOBILITY D.0.0.
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V. Informacije o varnosti

(1) Lokacije opozorilnih znakov

.|

[ &\ WARNING |




' TALARIA POWER TECH (CHONGQING) CO., LTD.

TALARIA

V. Kontrole in komponente

@m«u MOBILITY D.0.0.
FOR GREEN WORLD

(1) Kontrole na krmilu A @) ©) @4) 5 ©® @ @
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V. Kontrole in komponente
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®0gledala
Motocikel je opremljen s konveksnimi ogledali. Konveksno

ogledalo ima ukrivljeno povrsino. Konveksna ogledala ponujajo
vecje vidno polje kot podobna ravna ogledala. Zaradi vecjega
vidnega polja se zdi, da so predmeti bolj oddaljeni, kot so v resnici.
Tako moramo biti pri ocenjevanju razdalje predmetoy, ki jih vidimo
v teh ogledalih, previdni.

@ Kontrole na levi rocici krmila
Za opis in delovanje glejte “Kontrole na rocicah krmila” na strani

26.

@ Sklop zadnje zavore
Za opis in delovanje glejte “Rocica zadnje zavore” na strani 27 in

“Zaviranje” na strani 31.

@ Armaturna plosca
Za opis in delovanje glejte “Armaturna ploséa” na strani 19.

@ Stikalo za zagon
Za opis in delovanje glejte “Upravljanje motocikla” na strani 30.

@ NFC senzor
Ko pritisnete gumb za vklop, uporabite kartico NFC na senzorju
NFC, da zazenete motocikel. Za opis in delovanje glejte “Sistem za
zagon brez klju¢a” na strani 10 in “Upravljanje motocikla” na strani
30.

@ Sklop sprednje zavore
Za opis in delovanje glejte “Rocica sprednje zavore” na strani 29 in
“Zaviranje” na strani 32.

Plin

Za opis in delovanje glejte “Kontrole na rocicah krmila” na strani

28.

— 14 —
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GREEN MOBILITY D.0.0.
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(1) Pogled z leve strani

© @ €) 4 ©

® @ ® © @©



‘T'

TALARIA

V. Kontrole in komponente
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FOR GREEN WORLD

Q@) Zaromet
Svetlobna naprava za no¢no vozZnjo. Za delovanje Zarometov glejte
“Stikalo za dolge/kratke luci” na strani 27.

@ Sprednji smernik
Smerniki se uporabljajo za opozarjanje vozil ali ljudi okoli vas, ko
zavijate. Zaradi vaSe varnosti in varnosti drugih, prosimo, pravilno
uporabite smernike. Za opis in delovanje glejte “Stikalo za
smernike” na strani 27.

@ Zadnja luc

Ko je motorno kolo prizgano in ko pritisnete zavorno rocico, zadnja
lu¢ zasveti rdece, da opozori ostale udelezence v prometu za vami
in prepreci morebitno situacijo, ki bi lahko privedla do nesrece.

@ Zadnji smernik
Smerniki se uporabljajo za opozarjanje vozil ali ljudi okoli vas, ko
zavijate. Zaradi vase varnosti in varnosti drugih, prosimo, pravilno
uporabite smernike. Za opis in delovanje glejte “Stikalo za
smernike” na strani 28.

@ Lucka za registrsko tablico
Uporablja se za osvetlitev registrske tablice.

@ Hupa
Za opis in delovanje glejte “Kontrole na krmilu” na strani 28.

@ Vmesnik za polnjenje na kolesu
Za polnjenje baterije uporabljajte standardni polnilnik Talaria.

Preden napolnite baterijo, najprej ugasnite motor.

Napenjalec jermena
Uporablja se za nastavitev napetosti jermena. Za opis in delovanje
glejte “Nastavitev jermena” na strani 56.

@ Senzor za izklop stranskega stojala
Uporablja se za prekinitev napajanja, ko motor Se vedno stoji na
stranskem stojalu in s tem preprecuje morebitne nesrece ali

poskodbe zaradi napacnega upravljanja.
Stransko stojalo

Uporablja se za postavitev vasega motocikla. Ko parkirate

motocikel, se prepricajte, da je izklopljen.

Opozorilo: Za parkiranje motornega kolesa izberite ravno in trdo
podlago. Ce motocikel parkirate na pobo¢ju ali mehkem terenu, se

lahko motocikel prevrne in s tem povzrocite Skodo.

GREEN MOBILITY D.0.0.



' TALARIA POWER TECH (CHONGQING) CO., LTD.

TALARIA

V. Kontrole in komponente

@me MOBILITY D.0.0.
FOR GREEN WORLD

(1) Pogled z desne strani
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(@ Regulator napetosti verige
Uporablja se za prilagajanje napetosti pri pogonski verigi. Za
opis in delovanje glejte “Nastavitev napetosti pogonske verige”

na strani 57.

(@ Veriga
Veriga se uporablja za sekundarni prenos. Priporoamo, da
napetost verige redno preverjate. Za opis in delovanje glejte

“Nastavitev napetosti pogonske verige” na strani 57.

(3® Zadniji blazilec
Za opis in delovanje glejte “Prednje vilice in zadnji blazilnik” na

strani 33.

(@ Baterija
Elektricni motocikel xXx, uporablja najsodobnejSo zasnovo
strukture PTC. Baterija je vgrajena v ohisje. Za opis in delovanje

glejte “Informacije o bateriji” na strani 35.

() Jemen

Jermen se uporablja za primarni prenos. Priporoéamo redno
preverjanje napetosti jermena. Za opis in delovanje glejte

“Nastavitev jermena” na strani 56.

(&) Motor

Za opis in delovanje glejte “Pogonski sklop” na strani 34.

@ Krmilnik

Za opis in delovanje glejte “Pogonski sklop” na strani 34.

Zaklep krmiljenja

Za opis in delovanje glejte “Zaklep krmila” na strani 10.

(@ Sprednje vilice

Za opis in delovanje glejte “Prednje vilice in zadnji blazilnik” na

strani 33.
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(IV) Armaturna plosca

Koda napake Indikator kratke/dolge luci

Lucka za napako usSB

Levi smernik Desni smernik

Hitrost Poraba energije

Nacin voznje Skupni kilometri

Kilometrina Status

Ura Energija

Stopnja obnavljanja energije Lucka za napako baterije

— 19 —



' TALARIA POWER TECH (CHONGQING) CO., LTD.

TALARIA

V. Kontrole in komponente

GREEN MOBILITY D.0.0.

FOR GREEN WORLD

GOR - UP

DOL-DOWN

POTRDI-SET

SPORT

TALARIA

0350 Wh/km

TRIP 888.8xm km/h QDO 888888 xm

5
g8, L m

S tipko GOR - UP se pomikamo navzgor v
glavem meniju. Ce tipko GOR - UP drzimo
pocistimo potovanje na NIC.

S tipko DOL — DOWN se v glavnem
meniju premikamo navzdol.

Za vstop v glavni meni drzimo tipko
POTRDI — SET.

Za vhod v meni z nastavitvami drzimo tipko POTRDI-SET. V meniju pa nato izbiramo nastavitve s pritiskom tipk GOR-UP in DOL-DOWN. Tipki za

GOR in DOL se uporabljata tudi za dolocitev stopnje obnavljana kineti¢ne energije.

Ko je prikazan zacetni zaslon, lahko s tipkami GOR in DOL
nastavimo stopnje obnavljanja kineticne energije. S
pritiskom tipke GOR povecamo stopnjo v obsegu od stopnje
0 do 4 in z DOL zmanjSamo stopnjo v obsegu od stopnje 4 do
0. Stopnja 4 pomeni, da ima motor najvecji pogon proti

kolesu, stopnja 0 pa pomeni nobeno obnavljanje energije.

TALARIA

SPORT 2 8 8 0350 Wh/km

TRIP 888.8xm km/h QDO 888888 xm

/YT/
08 _1&411

) 4100 %
A S N\

08

Na zacetnem ekranu pritisnite tipko
GOR - UP, da povecate stopnjo

obnavljanja kineti¢ne energije.

Na zacetnem ekranu pritisnite tipko
DOL -DOWN da zmanjsate stopnjo

obnavljanja kineti¢ne energije.
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|My vehicle

Screen display
Brightness
Time

Unit Settings
Language
Wheel

Gr

Motor Match
SW updated

Speed

Maximum speed
Real-time power

Real-time capacity

Number of cycles

Runtime
Accrue miles

0 km/h
0 km/h
0%

0 mAH

0:45
0 km

My vehicle

Screen display

Brightness
Time

Unit Settings
Language
Wheel

Gr

Motor Match
SW updated

Auto
Day
Night

rar

S I [y |

My vehicle - moje vozilo : Pritisnite in drzite tipko POTRDI - SET za vstop v glavni
meni, nato pa bodo prikazani podatki o voznji prikaz na zaslonu. Prikazane so
informacije o POVPRECNI HITROSTI, NAJVISJI HITROSTI, MOCI, CAS VOZNJE in ODO.

Screen display - zaslon: V meniju izberite nastavitev "Screen display — zaslon". Nato
pritisnite POTRDI-SET, da zacnete izbirati naline prikaza zaslona s pritiskom na
GOR-UP ali DOL-DOWN in na koncu pritisnite POTRDI-SET, da shranite nastavitev.
Obstajajo 3 nacini za izberite. Samodejni nacin, bo zaslon samodejno prilagodil
svetlost zaslona glede na svetilnost okolja. Dnevni nadin, zaslon bo ohranil visoka
svetlost. No¢ni nacin, zaslon bo ostal jasen in udoben svetlost. Samodejni nacin je

privzeta nastavitev.
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Brightness-svetlost: V meniju izberite nastavitev "Brightness-svetlost'. Nato

My vehicle pritisnite POTRDI-SET, da zanete izbirati nacine svetlosti s pritiskom na GOR-UP ali
Screen display DOL-DOWN in na koncu pritisnite POTRDI-SET, da shranite nastavitev. Na voljo so 4
Brightness nacini svetlosti izbrati. Samodejni nacin bo samodejno prilagodil svetlost glede na
Time Auto L ] svetilnost okolja. Stopnja 1 je z najvecdjo svetlostjo. 1. stopnja je z srednja svetlost. 3.
Unit Settings Level 1 L ] stopnja je nizka svetlost. Samodejni nacin je privzet nastavitev.

Language Level 2 L ]

Wheel Level 3 L ]

Gr

Motor Match

SW updated

Time-ura: V meniju izberite nastavitev "Time-ura". Nato pritisnite POTRDI-SET za
zaCetek nastavljanja ¢asa, s pritiskom na GOR-UP ali DOL-DOWN in na koncu
pritisnite POTRDI-SET, da shranite nastavitev.

My vehicle

Screen display
Brightness

Time
Unit Settings
Language
Wheel

Gr

Motor Match
SW updated
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My vehicle Unit Settings - nastavitev enote : V meniju izberite nastavitev "Unit Setting —
Screen display nastavitev enote". Nato pritisnite POTRDI-SET, da zacnete izbirati prikaz metri¢nih
Brightness ali imperialnih enot s pritiskom na GOR-UP ali DOL-DOWN in na koncu pritisnite
Time ] POTRDI-SET, da shranite nastavitev.

Medtric

Unit Settings I: :I
L ]

Imperial

Language
Wheel
Gr

Motor Match
SW updated

M hicl Language - jezik: V meniju izberite nastavitev 'Language-jezik'. Nato pritisnite
veniclie
Y POTRDI-SET, da zacnete izbirati jezik, in sicer kitajs¢ino ali anglescino s pritiskom na

Screen displ
Py GOR-UP ali DOL-DOWN in na koncu pritisnite POTRDI-SET, da shranite nastavitev.

Brightness
Time

Unit Settings Chinese
Language English
Wheel
Gr

Motor Match
SW updated

— M
| Iy .
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Wheel - kolo: V meniju izberite nastavitev "Wheel-kolo". Nato pritisnite

My vehicle POTRDI-SET, za zacetek izbire premera kolesa s pritiskom na GOR-UP ali DOL-DOWN
Screen display in na koncu, pritisnite POTRDI-SET, da shranite nastavitev. Nepravilna nastavitev
Brightness .. Y . . - : .

_ premera bo povzrocdila napacen prikaz hitrosti. Privzeta nastavitev premera kolesa je
ije ) 17 inch 17 palcev.
Unit Settings Inc C ]
Language 19inch C ] Opomba: premer kolesa se nana$a na zadnje pogonsko kolo. Ce izberete napacen
Wheel premer kolesa, bo vas motocikel Se vedno deloval brez tezav. Toda merilnik hitrosti
Gr bo prikazal napacno hitrost v realnem casu.
Motor Match
SW updated

Gr - prestavno razmerje: V meniju izberite nastavitev "Gr-prestvno razmerje".

My vehicle Nato pritisnite POTRDI-SET, da zacnete z izbiro prestavnega razmerja s pritiskom na
Screen display 1:47 C ] GOR-UP ali DOL-DOWN in na koncu pritisnite POTRDITE-SET, da shranite nastavitev.
Bright

rignness 169 [ ]
Llr:?tes ettings 1:7.5 C 1 Opomba: Za motor Talaria xXx verzije Lle , je privzeta nastavitev prestavnega
Language 1:84 C 1] razmerja samo 1:6.9. Ni potrebe po izbiri drugega prestavnega razmerja. Ce se
Wheel 1:9.1 C 1] prestavno razmerje, ki ste ga izbrali, ne bo ujemalo z zobnikom na vasem motociklu,
or 1:95 C ] bo motor vseeno deloval brez tezav, vendar bo merilnik hitrosti kazal napacno
Motor Match 1:11 C ] hitrost.
SW updated

— 24 —
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My vehicle

Screen display Motor Match - ujemanje motorja: V meniju izberite nastavitev "Motor
Brightness match-ujemanje motorja". Ko je stanje motocikla »WAIT-POCAKAIJ«, in stransko
Time stojalo pospravljenio, pritisnite POTRDI-SET za zacetek ujemanja motorja. V roku ene
Unit Settings ) minute po vklopu motorja bo motor naredil majhen premik in nato se bo pojavilo
Language Starting to match... obvestilo ali je bilo ujemanje uspecno ali ne.

Wheel

Gr Opombe: mozno je narediti zamik elektricnega kota magnetnega kodirnika in s tem
|Motor Match | motor dobi vzvratno vrtenje. Funkcija "Motor Match" bo sama prilagodila odmik in
SW updated preprecila vzvratno vrtenje motorija.

My vehicle

Screen display

Brightness

Time SW updated - posodobitev programske opreme: V meniju izberite nastavitev "SW
Unit Settings Swil.1.19 updated". Nato pritisnite POTRDI-SET. V meniju nato izberete 3tevilko razli¢ice
Language Hw:1.1.8 pogramske opreme s pomocjo tipk GOR-UP ali DOL-DOWN, nato pa pritisnite
Wheel POTRDI-SET za ogled informacij o programski opremi.

Gr

Motor Match

SW updated

— 25 —
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(V) Kontrole na rocicah krmila
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(D Roéica zadnje zavore
S pritiskom rocice zadnje zavore upravljate zadnji zavorni sistem,
s katerim zmanjsate hitrost ali ustavite motocikel. Pri zaviranju
mora biti plin v zaprtem polozaju, zavorna lu¢ka pa zasveti.

(@ stikalo za dolge/kratke lugi
Pritisnite stikalo za dolge luci, dolge luéi in indikator dolgih luci
na armaturni plos¢i zasvetita. Pritisnite stikalo za kratke Iudi,
dolge luci se ugasnejo, kratke Iuci in indikator za kratke luci na
armaturni zasvetita.
Opombe: V skladu z doloCili EGS za kategorijo Lle, ko je

motocikel vklopljen, se kratke luc¢i ne morejo izklopiti.

g@ Indikator dolgih IU&i

g@ Indikator kratkih lug
=\

(3 Stikalo za preklop med naéini voinje
Stikalo se uporablja za izbiro nacéinov voznje ECO ali SPORT.
Nacin ECO je z razmeroma blagim pospesevanjem in daljSim

dosegom. Popoln je za voznike zacetnike in tudi za voznike, ki

Zelijo dober doseg.

Sportni nacin je z visoko mo¢jo in hitrim pospesevanjem.
IzkuSenim voznikom omogoca popolno uZivanje v Sportni voznji
in osupljivih lastnostih, ki jih ponuja motor.

Stikalo za smernike
a3 o

PoloZaj IZKLOP
Stikalo za levi smernik Stikalo za desni smernik

Pritisnite stikalo za levi ali desni smernik, ustrezen smernik bo
zacel utripati, indikator smernika na armaturni plos¢i pa bo
zasvetil.

Vedno signalizirajte svoje zavoje in druge manevre, kot zahteva
zakon. Za razliko od avtomobila je treba na motociklu smernike
vedno izklopiti ro€no. Pritisnite stikalo navznoter in vrne se v

sredinski ali polozaj IZKLOP.

— 27 —
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(5 Tipka za hupo () Tipka za START

Ko je motocikel vklopljen, se ob pritisku na gumb oglasi hupa. Za opis in delovanje glejte “Zagon” na strani 30.

Elektricna vozila delujejo tiho tako, da hupo lahko uporabite za Plin

opozarjanje pescev ali drugih voznikov na vaso prisotnost. Ko zasukajte rocico za plin v nasprotni smeri urinega kazalca,

napajate motor in zaZenete motocikel v smeri naprej. Ko
spustite rocico za plin in se ta zaskoCi nazaj v zaprt polozaj ter
izklopi napajanje motorja. Kljub temu se bo motocikel zaradi
vztrajnosti premikal naprej. Ko je regeneracija na ravni Il ali visje,
se aktivira regenerativno zaviranje. Regenerativno zaviranje
odvzame nekaj energije premikajoéemu se motociklu in jo
spremeni nazaj v elektricno energijo. Ta energija se nato shrani
v bateriji, kar prispeva k vedji energetski ucinkovitosti. Ko

obcutite rahel upor motorja, je aktivirano regenerativho

zaviranje. Ce Zelite zavirati brez regenerativnega zaviranja,

(6) Roéica sprednje zavore sirena izberite stopnjo regeneracije I.
S pritiskom rocice sprednje zavore upravljate sprednji zavorni
sistem, s katerim zmanjsate hitrost ali ustavite motocikel. Pri
zaviranju mora biti plin v zaprtem polozaju, zavorna lucka pa

zasveti.
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(1) Pregled pred voznjo

Preden za¢nete z uporabo svojega elektricnega motocikla TL2500 xXx, preverite naslednje, da se prepricate, da je elektri¢ni motocikel varen in
neposkodovan:

“T" Baterija: Preverite, da je baterija dovolj napolnjena, in sicer dovolj za voznjo do cilja in za vrnitev nazaj na polnjenje. Predlagamo, da jo
pred uporabo napolnite. Polnilnik naj bo vedno na voljo.

~T” Zavore: Stisnite levo in desno zavorno rocico posamezno, medtem ko motocikel potiskate, da vidite ali se premika. Kolesa bi se morala

popolnoma blokirati z uporabo zavor.

“T Plin: Ko je stikalo na klju¢u v polozaju OFF, uporabite ro¢ko za plin in ga spustite, da preverite ali se ro¢ka premika gladko in se pravilno

vraca.
“T” Pnevmatike: Preverite stanje in globino profila obeh pnevmatik. Pogosto preverjajte tlak v hladnih pnevmatikah. Preverite poskodbe in
poravnavo. Ohranjajte pravilen tlak v pnevmatikah, kot je dolo¢eno, da sta sprednja in zadnja pnevmatika 225 kPa/2,25 bar/32,6 psi.

Zamenjajte pnevmatike, ko je visina profila obrabljena za 2/3 ali vec.

T Elektri¢ni sistem: Preverite pravilno delovanje Zarometov, smernikov in zavornih/zadnjih Iu¢i ter da ni morebitnih drugih motenj v

delovaniju.
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(1) Upravljanje motocikla

Zagon

Pritisnite gumb za vklop, indikator (") bo zasvetil rdece, nato pa uporabite kartico NFC, da se poveiete s senzorjem NFC za vklop
motocikla. Ko je motocikel vklopljen, se na armaturni plos¢i prikaze »WAIT«. Ko se dobro usedete na motocikel in z dvignjenim stranskim
stojalom pritisnete gumb za zagon, na armaturni plos¢i se prikaze »READY«, kar pomeni, da je motocikel pripravljen na voZnjo in zasukajte
rocico za plin proti sebi (v nasprotni smeri urinega kazalca ), da povecate hitrost.

Opombe: stransko stojalo je opremljeno s senzorjem za izklop. Uporablja
se za prekinitev napajanja, ko stransko stojalo Se vedno stoji na vasem
motociklu, tako da prepre¢i morebitne nesrece ali poskodbe zaradi
napacnega upravljanja. Zato, ko stransko stojalo stoji vasemu motociklu,
zasuk plina ne bo imel izhodne moci in motor ne bo deloval.

Ustavitev vasega motocikla
Ko je motocikel vklopljen, pritisnite tipko za vklop, da ustavite oziroma

izklopite motocikel.

Tipka za vklop Tipla za zagon
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Navodila za uporabo kartice NFC

Skrbniska kartica NFC: kartica NFC, ki se najprej uporabi za vklop motocikla, bo samodejno prepoznana kot edina skrbniSka kartica NFC zato jo je
potrebno skrbno hraniti. SkrbniSka kartica NFC bo uporabljena kot preverjanje za odklepanje, dodajanje ali brisanje morebitnih podvojenih kartic
NFC, njeno dovoljenje pa je visje od dovoljenja katere koli podvojene kartice NFC.

Dodajte podvojeno kartico NFC: Pritisnite tipko za vklop, uporabite skrbnisko kartico NFC za vklop motocikla (prosimo, da je stransko stojalo
pospravljeno in da ni izhodne moci). Naj bo skrbniska kartica NFC v stiku s senzorjem NFC priblizno 5 sekund. Po tem, ko 5-krat zasliSite opozorilni
zvok, odstranite skrbni$ko kartico NFC in uporabite podvojeno kartico NFC za stik s senzorjem NFC. Ce je podvojena kartica NFC uspesno
identificirana, boste sli$ali opozorilni zvok. Ce podvojene kartice NFC niste uporabili za stik s senzorjem NFC ve¢ kot 10 sekund, se bo postopek
identifikacije podvojene kartice NFC samodejno zaprl. Nato morate znova ponoviti celoten postopek.

Dvojnik kartice NFC za pametne naprave

Dvojnik kartice NFC v pametni telefon: Uporabite skrbniSko kartico NFC za stik s senzorjem NFC na vasem pametnem telefonu. Ko senzor NFC
vasega pametnega telefona identificira skrbnisko kartico NFC, samo sledite pozivu pametnega telefona za delovanje, da zakljuite podvajanje.
Dvojnik kartice NFC na pametni pas: Uporabite skrbnisko kartico NFC za stik s senzorjem NFC na pametnem pasu. Ko senzor NFC vasega
pametnega pasu identificira skrbnisko kartico NFC, samo sledite pozivu za delovanje pametnega pasu, da zakljucite podvajanje.

Nadzor hitrosti: Zasukajte rocico za plin v nasprotni smeri urnega kazalca, da napolnite motor z energijo in zazenete motocikel v smeri napre;j.
Zavrtite rocico za plin v smeri urinega kazalca, da izklopite motor. Spustite plin in zasko¢i nazaj v zaprt polozaj, motor preneha delovati.
Pozor: Mocno je priporocljiva zmerna uporaba plina; agresivna uporaba bo povzrocila okvaro ali celo poskodovala plin.

Zaviranje: Na desnem krmilu je ro¢na zavorna rodica za sprednjo zavoro. Desna zavorna rocica upravlja sprednjo zavoro, ko je rodica stisnjena. Na
levem krmilu je ro¢na zavorna rocica za zadnjo zavoro. Ta rocica upravlja zadnjo zavoro, ko je rocica stisnjena. Pri zaviranju mora biti plin v zaprtem
polozaju..

OPOZORILO! Ustrezno morate nadzorovati stopnjo stiskalne sile zavore in e pritisnete preve¢ je moZzna blokada koles. Zaradi tega lahko izgubite
nadzor nad motociklom, le to lahko povzroci resne poskodbe ali celo smrt. Postopna uporaba zavor bi morala motocikel popolnoma ustaviti brez
blokiranja koles. Vas motocikel Talaria xXx je lahek in zmogljiv izdelek, zato je zelo priporodljiva praksa za popolno varno zaustavitev v sili.
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Previdnostni ukrepi med voZnjo

1. V predpostavki zagotavljanja varnosti vozite gladko, kolikor je mogoce in se izogibajte nenadnemu pospesevanju ali zaviranju, da prihranite
elektriko, zascitite komponente ter izboljSate vzdrzljivostno kilometrino in Zivljenjsko dobo elektri¢cnega motocikla.

2. Na mokrih cestah v deZevnih ali snezenih dneh lahko pride do bo¢nega zdrsa. Prosimo, ostanite osredotoceni in bodite odzivni. Delovanje
zavor je lahko nekoliko ogrozeno po pranju elektri¢cnega motocikla ali voznji po luzah. V tem primeru vozite pocasi in previdno. Veckrat nezno
zavirajte, dokler zavora ne za¢ne normalno delovati.

3. Izogibajte se voinji v mo¢nem dezju ali vodi. Ce je nivo vode vi§ji od sredis¢a kolesa, lahko negativno vpliva na motor in zavoro. Elektri¢ni
motocikel se lahko uporablja v dezevnih in sneznih dneh, izogibati pa se je treba dolgotrajnemu globokemu gaZzenju. Ko globina vode preseze
viSino krmilnika in drugih elektri¢nih komponent, lahko pride do poskodb elektri¢nih komponent.

4. Stojalo se uporablja samo za stanje motocikla. Ne sedite na motorno kolo, ko motocikel stoji na stojalu, sicer se lahko poskoduje.

5. Motornega kolesa ne parkirajte na mestu, kjer so tla nagnjena ali mehka, saj lahko motocikel pade

6. Motocikel vsebuje veliko elektricnih komponent. lzogibajte se dolgotrajni izpostavljenosti dezju ali uporabi visokotlaénega Ccistilnika za

izpiranje delov z elektri¢nimi komponentami.

Parkiranje

1. Bodite pozorni na okolico in upocasnite, da se priblizate parkirnemu mestu.

2. Uporabite zavoro, da parkirate motocikel, ponastavite rocico za plin, pritisnite gumb za vklop, da izklopite motocikel

3. Po parkiranju uporabite stojalo, da motocikel postavite. Prepricajte se, da ste izklopili motorno kolo in pred odhodom dobro zaklenite

klju¢avnico volana ter s seboj vzemite kartico NFC in klju¢ za klju¢avnico volana..
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Sprednje vilice in zadnji blazZilec

Sprednje vilice in zadnji blazZilnik igrata
vlogo blazilnika, pomembna sta za stabilno in
udobno voznjo, tudi ¢e so na cesti neravnine.

Za resSitev pomanjkanja oskrbe s sprednjimi
vilicami in zadnjim amortizerjem.bo Talaria
mesSala uporabo vilic in blazilcev Talaria,
FastAce ali DNM. Vsi ti blazilci so v podjetju
Talaria opravili stroge teste delovanja.

Nastavitve in  vzdrzevanje vilic in
amortizerjev se med znamkami razlikujejo.
Upostevajte uporabniski prirocnik za vilice in

amortizerje, ki je prilozen motociklu

Opombe: Ne glede na vilice in blaZilce Talaria,
FastAce ali DNM je Talaria opravila stroge
teste, da bi zagotovila, da so zmogljivost,

vzdrzljivost in udobje primerni za uporabo.

Regulator  odboja
Regulator

sprednjih vilic

kompresije
zadnjega

amortizerja

Regulator odboja
zadnjega

amortizerja
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VII. Polnjenie in lastnosti baterije

(1) Osnovne informacije o pogonskem sistemu

Napetost pogonskega sklopa Talaria xXx je 60V, napajalni kabli so oranZne barve. Ko uporabljate, vzdrZujete ali popravljate motocikel, se
prepricajte, da so elektri¢ne izolacije za napajalne kable in druge elektronske dele v dobrem stanju.

Pozor:
Neusposobljenim osebam je strogo prepovedano razstavljanje motorja, sicer lahko povzrocijo spremembo elektricnega kota magnetnega

dajalnika ali poSkodujejo tesnjenje motorja. To bo povzrodilo okvaro motorja in poskodbe.

Krmilnik je specifi¢en visokonapetostni del, nepoucenim osebam je strogo prepovedano razstavljanje krmilnika. Nepravilna Zi¢na povezava bo
povzrocila poskodbe krmilnika ali celo elektri¢ni udar.

Neusposobljenim osebam je strogo prepovedano razstavljanje pogonskih sklopov. Moc¢no priporo¢amo, da storitve vzdrzevanja ali popravil
pridobite pri trgovski mrezi Talaria..

Ko pogonski sklop deluje, napajalni kabel prenasa mocan tok. Zato morajo biti vsi napajalni kabli pravilno povezani in potrebno je zagotoviti, da

pritrdilni elementi za napajalne kable ustrezajo zahtevanemu standardu navora.

— 34 —
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VII. Polnjenie in lastnosti baterije

(1) Informacije o bateriji

Priklju¢ek za konunikacijo

Elektricni motocikel Talaria xXx uporablja visoko zmogljivo litijevo baterijo

visoke hitrosti z varno napetostjo 60 V. Baterijo lahko uporabljate pri o
temperaturi -20°C-60°C, optimalno pri 10°C-30°C. Prenizka ali previsoka Praznjenje ()
temperatura bo negativno vplivala na delovanje in Zivljenjsko dobo baterije,
zato je ne uporabljajte pri temperaturah, ki presegajo to obmocje. Praznjenje ( +)
Opozorilo: Polnjenje (+)
1. Baterije ne polnite pod 0 °C, sicer lahko pride do poskodbe

baterije. Pocakajte, da se temperatura dvigne.

2. Prenizka temperatura bo vplivala na zmogljivost baterije, Priklju¢ek za identifikacijo polnilnika

Polnjenje (—)
kar bo povzrocilo zmanjSanje doseg kilometrine. Ko se
temperatura dvigne, se bo vrnila v normalno stanje.

3. Baterija je opremljena z dobro izboljSano zasc¢itno funkcijo, ki ji omogocda, da se izogne kakrsnim koli poskodbam zaradi
prenapolnjenosti. Vendar bo tudi na drugi strani ¢ezmerna izpraznjenost vplivala na delovanje baterije. V primeru prazne
baterije takoj napolnite baterijo.

4. Pogosto polnite baterijo. Litijeva baterija, ki se uporablja v vaSem motociklu, je brez pomnilniSke nastavitve, zato jo je mogoce
polniti kadarkoli, kar je tudi ugodno za ohranjanje zdravja baterije.

5. 'V primeru dolgotrajnega shranjevanja napolnite baterijo do priblizno 50 %, odklopite izpustni ¢ep. Baterijo napolnite enkrat na
vsake 3 mesece, da preprecite nedejavnost in zmanjsSate zmogljivost.

Pozor: Do zdrsa lahko pride v primeru uporabe samo sprednje ali samo zadnje zavore. Varneje je uporabiti kombinirano zaviranje.

Ko sta temperatura motorja in regulatorja visoki ali je moc baterije prenizka, se izhodna mo¢ samodejno zmanjsa in elektri¢ni motocikel bo
samodejno deloval z nizko mocjo, da zagotovi varnost delovanja. To ni napaka. Ko se temperatura vrne v normalno stanje, bo motocikel
samodejno spet imel polno mo¢..
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VII. Polnjenje in lastnosti baterije
(111) Polnjenje baterije in uporaba polnilnika
A
B
Vmesnik
za polnenje
na motoriu C
D
A: Odzracevalni ventil C: Gumb za aktiviranje
B: Prikljucek za praznjenje baterije D: Indikator baterije

1. Vas motocikel uporablja prilagojen polnilnik litij-ionskih baterij. Ne uporabljajte drugih polnilnikov, saj lahko to povzroci poskodbo baterije.

2. Preverite, ali je vhodna napetost polnilnika skladna z omreZzno napetostjo AC110V/AC230V.

3. Baterijo lahko napolnite na svojem motociklu prek vmesnika za polnjenje na motorju ali pa baterijo izvleete za neposredno polnjenje.

4. Pri polnjenju morata biti polnilnik in polnilni prikljuéek baterije pravilno priklju¢ena, preden polnilnik prikljuéite v omrezno vti¢nico. Po
kon¢anem polnjenju najprej odklopite polnilnik in vti¢nico ter nato odklopite polnilnik in baterijo, ko indikatorska lu¢ka ugasne. Ce najprej
vstavite polnilnik v omrezno vti¢nico, nato pa polnilnik in polnilni priklju¢ek baterije, poskrbite, da boste postopek zakljucili v 3 sekundah. V
nasprotnem primeru bo polnilnik sprozil zas¢ito in se samodejno izklopil, ker ne more zaznati baterije! POMEMBNO JE, DA PRI POLNJENJU
NAJPREJ VKLOPITE POLNILNI PRIKLJUCEK V BATERIO IN SELE NATO V ELEKTRIENO VTICNICO (e ne se polnjenje ne bo izvajalo)!!
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VII. Polnjenie in lastnosti baterije

5. Ko rdeci indikator na polnilniku utripa, pomeni, da polnjenje poteka. Ko sveti zeleni indikator polnilnika, to pomeni, da je baterija popolnoma

napolnjena. Obi¢ajno bo ¢as polnjenja 2-4 ure, da se baterija popolnoma napolni, odvisno od SOC baterije in izbire polnilnika

6. Polnilnik se bo samodejno izklopil, ko bo baterija popolnoma napolnjena. Vendar je mocno priporocljivo, da se polnilnika vedno izogibate
dolgotrajnemu povezovanju z omrezno vticnico, kar ne sme biti daljSe od 6 ur.

7. Neusposobljenim osebam je strogo prepovedano razstavljanje baterije, sicer lahko pride do poskodb baterije in nevarnosti.

8. Ko baterija preide v stanje neaktivnosti, jo lahko aktivirate z aktivacijskim gumbom ali s priklopom polnilnika.

Varnostni ukrepi pri polnjenju

1. Med polnjenjem parkirajte motorno kolo ali postavite baterijo na varno mesto izven dosega otrok.

2. Notranja temperatura baterije, ki je bila pravkar izpraznjena, je visoka, zato je ne polnite takoj. Priporocljivo je, da baterijo polnite po 30
minutah, ko se le ta prezraci in ohladi.

3. lzogibajte se uporabi baterije takoj po tem, ko je popolnoma napolnjena. Pred uporabo pustite stati 10 minut preden jo zopet uporabite.

4. Med uporabo polnilnika je strogo prepovedano pokrivati s kakrSnimi koli predmeti. Ta polnilnik je za uporabo v zaprtih prostorih. Uporabljajte
ga v suhem in dobro prezracevanem okolju.

5. Ce med polnjenjem zaznate nenavaden vonj ali visoko temperaturo, ali &e baterija po dolgem €asu polnjenja ni popolnoma napolnjena, takoj

prenehajte s polnjenjem in jo odnesite k lokalnemu prodajalcu na pregled.

— 37 —



Y

TALARIA

TALARIA POWER TECH (CHONGQING) CO,, LTD.

VII. Polnjenie in lastnosti baterije

GREEN MOBILITY D.0.0.

FOR GREEN WORLD

(IV) Namestitev in odstranitev baterije

1) Namestitev baterije

1. Postavite motorno kolo na
stojalo. Razstavite zati¢ za
hitro razstavljanje M8, ki
pritrdi spodnji del zadnjega
amortizerja na zadnje vilice.
2. Razstavite dva zatica M6
za hitro razstavljanje (ni vam
treba popolnoma razstaviti
zaticev, samo zrahljajte ju,
da odprete pokrov posode
za baterije), da odprete
pokrov posode za baterije.

3. Namestite baterijo v
posodo za baterijo, kot je

prikazano na zgornji sliki. Pravilno prikljucite vti€ za praznjenje in vti¢ za polnjenje.

Vticnica za praznjenje Vticnica za polnienie

4. Zaprite pokrov posode za baterije, sestavite in pritrdite dva zatiCa M6 za hitro razstavljanje. In kon¢no sestavite in pritrdite zati¢ za hitro

razstavljanje M8.

Pozor: Prepricajte se, da sta vti¢ za praznjenje in vti¢ za polnjenje dobro povezana. V nasprotnem primeru lahko pride do neuspesnega

aktiviranja baterije in motocikel ne bo deloval ali do okvare polnjenja na kolesu.
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2) Odstranitev baterije

1. Izklopite motocikel in ga postavite na stojalo. Razstavite zati¢ za hitro demontazo M8, ki pritrjuje spodnji del zadnjega amortizerja na

zadnje vilice..

2. Razstavite dva zati¢a M6 za hitro razstavljanje (ni vam treba popolnoma razstaviti zaticev, samo zrahljajte ju, da odprete pokrov posode
za baterije), da odprete pokrov posode za baterije.

3. Odklopite vti¢ za praznjenje in vti¢ za polnjenje, nato izvlecite baterijo, kot je prikazano na spodniji sliki.

Opombe: Ce kratek ¢as ni drugih operacij. Priporoéljivo je, da zati¢e za hitro razstavljanje M6 in M8 neprekinjeno sestavljate in pritrjujete. Nato

uporabite stransko stojalo, da postavite motocikel.

— 39 —
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VIII. Pregled okvar in odpravljanje tezav

(1) Varnostni ukrepi za visokonapetostne elektricne komponente

Vas motocikel Talaria xXx vsebuje visokonapetostne elektricne komponente. Te komponente so nevarne in lahko povzrocijo telesne poskodbe,
hude opekline, elektri¢ni udar ali celo smrt, ¢e ne upostevate ustreznih preventivnih ukrepov.

Vedno upostevajte navodila na nalepki posamezne elektricne komponente, saj je to zelo pomembno za vaso varnost.

Do not Ne dotikajte se, poskusSajte odstraniti ali zamenjati visokonapetostnih komponent, kablov (oznacenih z oranzno zunanjo zascito) ali
priklju¢kov. V primeru nesrece z elektricnim motociklom se ne dotikajte nobenega visokonapetostnega kabelskega prikljucka ali sklopa, ki je
povezan s kablom. V primeru pozara elektri¢cnega motocikla za gaSenje pozara uporabite gasilni aparat na ogljikov dioksid ali suh kemicni gasilni
aparat razreda D. Ko je poZar pogasen, kolesa ne zaganjajte in ga raje posljite pooblas¢enemu prodajalcu na popravilo.

Opozorilo: Delovna napetost elektricnega motocikla je visoka. Med in po zagonu ter ko je vas motocikel izklopljen, so lahko visokonapetostne
komponente prevroce, da bi se jih dotaknili z roko. Bodite pozorni na visoko napetost in visoko temperaturo. Upostevajte navodila na nalepki
povsod na vasem motociklu.

Opozorilo: Visokonapetostni sistem elektricnega motocikla ne potrebuje vzdrievanja. Razstavljanje, odstranjevanje ali zamenjava
visokonapetostnih komponent, kablov ali prikljuc¢kov lahko povzroci hude opekline ali elektri¢ni udar, kar lahko povzroci resne poSkodbe ali smrt.
Visokonapetostni kabli so oranzne barve za laZjo identifikacijo (glejte informacije v nadaljevanju tega prirocnika).

Opombe: Vsi elektriéni motocikli so bili pred dostavo skrbno pregledani. Vendar lahko kljub pregledu pride do nekaterih tehni¢nih tezav.
Naslednje informacije tako sluZijo kot vodnik, ki vam pomaga prepoznati tezavo in jo, e je mogoce, odpraviti sami. Ce tezave ne morete resiti,
motor posljite k pooblaséenemu prodajalcu na pregled.
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(1) Splosno odpravljanje tezav

Tezava

Potencialni vzrok

Potencialna resitev

Elektricnmi motocikel se ne
zazene

1. Baterija je prazna;;
2. Niste pritisnili gumba za vklop, da bi vklopili motocikel,
3. Fazne Zice motorja so nepravilno priklju€ene ali ohlapne.

1. Napolnite baterijo.
2. Pritisnite gumb za vklop, da vklopite motocikel.
3. Preverite priklju¢ke U, V in W faznih zic.

Polnilec ne deluje

Ni napajanja z izmeni¢no napetostjo (AC).

Preverite, ali AC napajalna vti¢nica deluje pravilno ali je pokvarjena.

Napacen tlak pnevmatik

Napolnite pnevmatike s predlaganim tlakom

Tresenje roCajev krmila

Deformirana sprednja pnevmatika

Zamenjajte sprednjo pnevmatiko s sprednjo pnevmatiko iz tovarniSke zaloge.

Obrabljena pnevmatika (profil pnevmatik je prevec

obrabljen)

Zamenjajte pnevmatiko(-e) z novimi

(111) Kode napak, opis in odpravljanje tezav

KODE

NAPAK OPIS NAPAKE

ANALIZA VZROKA

RESITEV

OPOMBA

1 00001 [Napaka varovalke IC

Notranja komunikacija Cipa je prekinjena

Ponovni zagon

Ce se koda napake $e vedno prikazuje,
posljite motorno kolo na servis najblizjemu
prodajalcu.

Prekinitev povezave baterijske

Celica ni dobro privarjena, kar povzro¢i ,da se varilna tocka razrahlja ali

Ce se koda napake $e vedno prikazuje,

2 00002 celice celo odpade ali pa ima stikalo slabo povezane Zice Ponovni zagon pOS|JIt§ motorno kolo na servis najblizjemu
prodajalcu.
Napetost baterijskih celic ni Razlika med celicami baterije je vecja od 500 mV, ta koda napake se ) Ce se koda napake Se vednq prik.az.ujle,
3 00003 ’ Ponovni zagon posljite motorno kolo na servis najblizjemu

uravnotezena

prikaze na armaturni ploSci

prodajalcu.

4 00005 [Napaka shranjevanja

Napaka na napravi za shranjevanje

Ponovni zagon

Ce se koda napake $e vedno prikazuje,
posljite motorno kolo na servis najblizjemu
prodajalcu.

5 00006 [Napaka pri prikazu ¢asa

Napaka na napravi za ¢as

Ponovni zagon

Ce se koda napake $e vedno prikazuje,
posljite motorno kolo na servis najblizjemu
prodajalcu.
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Ce se koda napake $e vedno prikazuje,

6 00007 [Napaka pri praznjenju MOS Okvara izpustnega kroga Ponovni zagon posljite motorno kolo na servis najblizjemu
prodajalcu.
Ce se koda napake $e vedno prikazuje,
7 00008 [Napaka pri polnjenju MOS Napaka v polnilnem krogu Ponovni zagon posljite motorno kolo na servis najblizjemu
prodajalcu.
. - R . . Ta napaka ne bo vplivala na voznjo
éh:ﬂ;g}?;igggﬁ& vi§ja od napetosti zas¢ite pred prenapolnjenostjo motornega kolesa, vendar bo polnjenje
8 00009 [Napaka prekomernega polnjenja ! ' Ponovni zagon nemogoce. Ce se koda napake Se vedno
R " I " . prikazuje, posljite motorno kolo na servis
2. Napacne informacije BMS (upravljalnika baterijskega sistema),. najblizjemu prodajalcu.
9 0000A |Napaka 1 stopnje nad praznjenjem
Prekomerna izpraznjenost je povzro€ila napako zasc€ite pri nizki bateriji (Takoj napolnite baterijo.
10 0000B |Napaka 2 stopnje nad praznjenjem
Trenutna napaka 1 stopnje nad . . . " . . . Ustavite ali zmanjSajte tok praznjenja za 1 Ce se koda napake Se vedno_ prik_az_ujle,
11 000oC L Razelektritveni tok je vedji od nastavitve nadtokovne zascite stopnje 1 - L oo e posljite motorno kolo na servis najblizjemu
praznjenjem minuto, napaka bo samodejno izginila. prodajalcu
) Ustavite tok praznjenja ali preverite tok, da je |Ce se koda napake $e vedno prikazuje,
12 0000D T;Z;g.tgg:;paka 2 stopnje nad Razelektritveni tok je vecji od nastavitve nadtokovne zascite stopnje 2  |man;jsi od 110A. Nato preverite ali je priSlo do |posljite motorno kolo na servis najblizjemu
P 1en) kratkega stika ter ¢e je mozno, ga odpravite. [prodajalcu.
Ce se koda napake $e vedno kaze z
13 0000E Napaka prekomernega polnilnega Polnilni tok je vedji od nastavitve za&ite. Preverite, ali je polnilnik pravi polnilnik, ki ustreznim serijskim p_olmln_lkp'm, posljite
toka ustreza bateriji. motorno kolo na servis najblizjemu
prodajalcu.
. Ko je baterija povezana z obremenitvijo, je zunanja obremenitvena Vklopite in zaZenite motocikel v skladu s tem
14 0000F INapaka pri mehkem zagonu kapacitivnost prevelika, zaradi ¢esar ni mogoce neposredno zagnati. uporabniskim priro¢nikom.
_ o Ce se koda napake $e vedno prikazuje,
15 00010 Napaka. preseZen cas pred L Nap‘?‘k.a BMS', . Zamenijajte standardni polnilnik posljite motorno kolo na servis najblizjemu
polnjenja 2. Polnilnik je poskodovan ali ne ustreza. )
prodajalcu.
Ce se koda napake $e vedno prikazuje,
16 00020 (Napaka senzorja temperature MOS |Vzrok je okvara temperaturnega senzorja MOS. Ponovni zagon posljite motorno kolo na servis najblizjemu
prodajalcu.
. Ce se koda napake $e vedno prikazuje,
17 00030 E:tz?ik: senzorja temperature Vzrok za okvaro temperaturnega senzorja baterije. Ponovni zagon posljite motorno kolo na servis najblizjemu
| prodajalcu.
Napaka pri praznieniu bateriie zaradi Prenehajte z voznjo motocikla, dokler se Moc¢no priporo€amo, da pri uporabi
18 00040 paka pri p Jen | Notranja temperatura baterije je med praznjenjem pregreta. zaScita pred previsoko temperaturo praznjenja |svojega motocikla upoStevate ta navodila
previsoke temperature
ne odklene. za uporabo.
. - " . . — - Mo¢no priporo¢amo, da pri uporabi
19 00050 Napaka pri polnjenju baterije zarad To napako je povzrocila visoka temperatura baterije. Ustavite polnjenje, dokler se zaScita pred svojega motocikla upostevate ta navodila

previsoke temperature

pregrevanjem polnjenja ne odklene.

za uporabo.
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Napaka pri praznjenju baterije zaradi

Ko se baterija prazni, ¢e je temperatura prenizka, bo baterija izvedla

Nehajte se voziti z motorjem, dokler se za3¢ita

Mo¢no priporo¢amo, da pri uporabi

20 00060 prenizke temperature funkcijo zasSc¢ite pred nizko temperaturo. pred nizkimi temperaturami ne odklene. i\;od%%?arggtomkla upostevate ta navodila
. " . " L . - . - " “xi Moc¢no priporo€amo, da pri uporabi
21 00070 Napaka polnjenja baterije zaradi Ko se__bate[u'a} polni, ceje temperatura prenizka, bo baterija izvedla N_ehajte polniti baterijo, dokler se zas¢ita pred svojega motocikla upostevate ta navodila
prenizke temperature funkcijo zasScite pred nizko temperaturo. nizko temperaturo ne odklene. 2a uporabo
. - " . . - “x Moc¢no priporo¢amo, da pri uporabi
22 00080 Nap‘f""a pri praznjenju baterije zaradi Previsoka temperatura MOS, ki je posledica praznjenja baterije. Prenehajtg z voznjo, dokler se zaScita pred svojega motocikla upostevate ta navodila
previsoke temperature MOS pregrevanjem ne odklene. 2a uporabo
. _— . ) . - " “xi Moc¢no priporo¢amo, da pri uporabi
23 00090 Nap‘?‘ka pri polnjenju baterije zaradi Previsoka temperatura MOS, ki je posledica polnjenja baterije. Nehajte pqlnltl baterijo, dokler se zascita pred svojega motocikla upostevate ta navodila
previsoke temperature MOS pregrevanjem ne odklene. 2a uporabo
Napaka zaradi previsoke Ce je temperatura med uporabo mehkega zagona visoka, bo to Prenechaite z vosnio. dokler se zasgita pred
24 | 000AQ |temperature tokokroga mehkega povzro€ilo, da praznjenje MOS ne bo delovalo in bo celotno vezje te 10, P
o : pregrevanjem ne odklene.
zagona mehkega zagona povzrocilo previsoko temperaturo.
25 000BO |Napaka pri shranjevanju Napaka je posledica napake med proizvodnjo Posljite svoje motorno kolo najblizjemu trgoveu
na popravilo.
Napaka na ravni 3 trenutne v
26 | OOOEO pre?(oraéitve toka Ce se koda napake Se vedno prikazuije,
- To napako povzroéi kratek stik v zunanjem tokokrogu. Preglejte in odpravite kratek stik. posljite motorno kolo na servis najblizjemu
27 000F0 Napaka na ravni 4 trenutne prodajalcu.
prekoracitve toka
28 00100 |[Napaka pri nastavitvi Napaka je posledica napake med proizvodnjo. Posljite svoje motorno kolo najblizjemu trgoveu
na popravilo.
1. Izklopite motor ter varovalko. Nato preverite
ali je sponka Zice motorja mogoce zrahljana ali
_polomljena. Nato preverite ali fazno zapo_redje Ce se koda napake e vedno prikazuje
Napaka prekomernega toka na .. S - . wx: izhada motorja ustreza U, V, W'r'la krmilniku. zamenjajte magnetni kodirnik ali posljite
29 00300 0 o Tok fazne zice krmilnika je enak ali vecji od nastavitve zascite. Na koncu preverite ali izhodna Zica ) s
faznih Zicah krmilnika S . .._Imotorno kolo na servis najblizjemu
magnetnega kodirnika ustreza rumeni, zeleni in rodaialcu
modri zici na sklopu kabelskega snopa. P ! ’
2. Preverite ali se je kaj zagozdilo na zadnjem
kolesu..
1. Izklopite motor ter varovalko. Nato preverite
ali je sponka Zice motorja mogoce zrahljana ali
polomljena. Nato preverite ali fazno zapo_redje Ge se koda napake e vedno prikazuje
Napaka prekomernega toka na ) o - izhoda motorja u_strez_a_ u.v, Wﬁa krmilniku. zamenjajte magnetni kodirnik ali posljite
30 00400 kolektoriu krmilnika Tok vodnika krmilnika je enak ali vecji od varnostnega prag Na koncu preverite ali izhodna Zica motorno kolo na servis naibliziemu
! magnetnega kodirnika ustreza rumeni, zeleni in rodaialcu JoliZ)
modri zici na sklopu kabelskega snopa. P ! ’
2. Preverite ali se je kaj zagozdilo na zadnjem
kolesu..
31 00500 [Napaka krmilnika MOS Slabo varjenje MOS v krmilniku ali pa je MOS poskodovan. Zamenjajte krmilnik ali posljite motocikel

najbliziemu prodajalcu na servis.
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1, Motor je padel oziroma se je prevrnil.

1. Izklopite motorno kolo in ga poravnajte.

Ce se koda napake $e vedno prikazuje,

32 00600 (Napaka senzorja prevrnitve 2. Ponovno zazenite motocikel in napaka je posljite motorno kolo na servis najblizjemu
2. Senzor prevracanja ima slab stik ali je pokvarjen. odpravljena. prodajalcu.
1. Preverite ali je priklju¢ek plina ohlapen ali
pokvarjen
1. Preverite, ali je prikljuek plina pravilno in trdno povezan. 2Poskrbite, da se plin vrne v pravilen polozaj
33 00700 [Napaka plina 2. Preverite, ali se plin ni vrnil v pravilni polozaj pred zagonom. pred zagonom
3. Plin je pokvarjen. 3. Ce prikljucek plina ni tezava in se plin vrne v
pravilen polozaj, a Se vedno prikazuje napako
pri plinu, zamenjajte nov plin.
24 00800 Prenizka napetost baterije Ko Jelpaterua skoraj prazna, se samodejno zaZzene zas¢ita pri nizki Takoj napolnite baterijo Prlpo[ocljlvo je , da pravocasno napolnite
bateriji. baterijo
Previsoka napetost baterije . . - . ex Ce se koda napake $e vedno prikazuje,
Ko je napetost akumulatorja enaka ali viSja od nastavitve zaScite, se . . " . e g R
35 00900 samodejno zazene zadita pred prenapetostio. Prosimo, uporabite osnovno baterijo Talaria. g;)oscljjgﬁaggtomo kolo na servis najblizjemu
1. Preverite ali ima kodirnik slab stik. Ce ima, B
ga popravite. Ce se koda napake $e vedno prikazuje,
36 00A00 |Napaka magnetnega kodirnika Magnetni kodirnik ima slab stik ali pa je pokvarjen.. 2. Ce je magnetni kodirnik dobro povezan, posljite motorno kolo na servis najblizjemu
pomeni, da je poskodovan. Prosim, zamenjajte |prodajalcu.
ga z novim.
I1zklopite motorno kolo, preverite, ali je
priklju¢ek Zice motorja zrahljan ali pokvarjen.
Napaka magnetnega kodirnika Nato preverite, ali je zaporedje faz izhoda Ce se koda napake $e vedno prikazuje,
37 00B00 |Napaka oziroma okvara fazne zice |Napako je povzrocila fazna Zica motorja ali nepravilna povezava. motorja ustreza U / V / W na krmilniku. Na posljite motorno kolo na servis najblizjemu
motorja koncu preverite, ali izhodna Zica magnetnega [prodajalcu.
kodirnika ustreza rumeni, zeleni in modri Zici na
sklop jermena.
Priporocljivo je uporabiti motor Sele, ko se . . .
. Dolgotrajna visoka izhodna mo¢ vodi do pregretja motorja, ki povzro¢i  |ohladi ter nato preveriti ali je mogoce priklju¢ek Ce se koda napake Se vednq pr|kaz.u1e,
38 00CO00 [Motor se je pregrel R : e ’ . - o posljite motorno kolo na servis najblizjemu
napako ali pa je bil temperaturni senzor slab ali poSkodovan. kodirnika motorja ohlapen ali je potrebno rodaialcu
zamenijati magnetni kodirnik P / ’
Priporocljivo je uporabiti motor Sele, ko se Ge se koda napake Se vedno prikazuie
Motorni senzor temperature je Dolgotrajna visoka izhodna mo¢ vodi do pregretja motorja, ki povzro¢i  |ohladi ter nato preveriti ali je mogoce prikljucek|~ . .. P ) prikazuje,
39 00DO00 < A ; e o - L posljite motorno kolo na servis najblizjemu
poskodovan napako ali pa je bil temperaturni senzor slab ali poSkodovan. kodirnika motorja ohlapen ali je potrebno rodaialcu
zamenijati magnetni kodirnik P / )
Nehajte voziti motorno kolo, potem ko je
40 00E00 |Napaka nadzora temperature Dolgotrajna visoka izhodna mo¢ vodi do previsoke temperature zaScCita pred previsoko temperaturo

regulatorja.

odklenjena. Ce se napaka $e vedno prikazuje,
zamenijajte krmilnik z novim.
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41

00F00

Napaka senzorja za nadzor
temperature

Dolgotrajna voznja pri visoki mo¢i lahko povzroci pregrevanje regulatorja
ali ima senzor temperature regulatorja slab stik ali je celo pokvarjen.

Nehajte voziti motorno kolo, potem ko je
zaScCita pred previsoko temperaturo
odklenjena. Ce se napaka $e vedno prikazuje,
zamenijajte krmilnik z novim.

42

01000

Napaka senzorja toka

Okvara senzorja toka

Motorno kolo posljite na servis najblizjemu
prodajalcu.

43

02000

Fazna napaka motorja

1. Stikalo ni vklopljeno
2. Fazne zice motorja (U/V/W) so ohlapne ali nepravilno povezane.

1. Pritisnite gumb za vklop, da znova zazenete
motocikel.

2. Izklopite motorno kolo. Nato preverite, ali je
sponka zice motorja zrahljana ali polomljena.
Nato preverite, ali zaporedije faz izhoda motorja
ustreza U/ V /W na krmilniku. Na koncu
preverite, ali izhodna zica magnetnega
kodirnika ustreza rumeni, zeleni in modri Zici na
sklopu kabelskega snopa.

Ce se koda napake $e vedno prikazuje,
posljite motorno kolo na servis najblizjemu
prodajalcu..

44

03000

Napaka zascite zaradi blokiranega
motorja

Ce je med voZnjo zadnje kolo zagozdeno in se ne more vrteti ali &e so
zataknjeni motor, menjalnik, zavora ali veriga, bo tok praznjenja
povzrocil, da bo obremenitev praznjenja enaka ali vecja od zas¢itnega
praga. Le to nato povzro¢i napako.

1. Izklopite motorno kolo, ga postavite na
stojalo, preverite, ali se zadnje kolo lahko
normalno vrti, e se kar koli zatakne v zadnjem
kolesu, ga odstranite. Preverite tudi, ali so se
motor, menjalnik, veriga in zavore zataknili. Ce
da, ga prosimo odstranite.

2. Izberite pravo podlago za voznjo z
motociklom.

Ce se koda napake $e vedno prikazuje,
posljite motorno kolo na servis najblizjemu
prodajalcu..

45

04000

Komunikacijska napaka

Komunikacijska zica CAN je zrahljana, odpadla ali okvara strojne
opreme.

Izklopite motocikel, preverite vse prikljucke
CAN na motociklu, da vidite, ali so zrahljani ali
poskodovani (priklju¢ek armaturne plosce,
priklju¢ek krmilnika, komunikacijski priklju¢ek
baterije. Ti 3 poloZaji imajo prikljucke CAN). Ce
pride do ohlapnosti ali poskodb, jih samo
popravite in znova zaZenite motocikel, napaka

Ce se koda napake $e vedno prikazuje,
posljite motorno kolo na servis najblizjemu
prodajalcu..

bo odpravljena
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(1) Opis garancije

Spostovani kupec,

Zavoljo vasih pravic in interesov prosimo, da ta lastnikov priro¢nik pravilno shranite. Prosimo, da motorno kolo ob nakupu pregledate in
preizkusite ter od prodajalca zahtevate veljaven racun, garancijski list, naslove popravila, kontaktno telefonsko Stevilko in druge podatke.

Ce med uporabo motornega kolesa opazite kakrinekoli tezave, ste upravi¢eni do poprodajnega soglasja garancijske politike pri trgovcu, pri

katerem ste motorno kolo narocili, ob predlozitvi racuna in garancijskega lista.

Garancijsko obdobje

Opis dela

Vzrok

Opombe

Litijeva baterija

Nezadostna zmogljivost, napaka v zvezi s kakovostjo

Razen dejavnikov, ki jih povzroci ¢lovek.

12 months Krmilnik Nepopravljiva napaka
Zagotovite originalno embalazo izdelka.
Polnilec Nepopravljiva napaka
Poskodba skupine Zic
Sklop motorja Razen dejavnikov, ki jih povzroci ¢lovek.
Normalno delovanje ni na voljo.
Celotno vozilo Vklju€no z okvirjem, oporo verige in drugimi komponentami
Zavore Puscanje olja, zavora ne deluje
24 months Spredniji in zadnji amortizerji Pus¢anje olja, brez upora Razen dejavnikov, ki jih povzroci ¢lovek

Instrument

Nepopravljiva napaka

Kombinirano stikalo

Nepopravljiva napaka

Centralni nadzor za nastavitev

hitrosti

Nepopravljiva napaka

(zavorna ploscica ni vkljucena v zavorni

del).
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Tukaj dolo¢ena garancija je edino jamstvo, dano v zvezi z izdelki in v obsegu, ki ga dovoljuje veljavna zakonodaja, so vsa druga izrecna ali
implicitna jamstva, zagotovila, obveznosti in pogoji, vklju¢no z, vendar ne omejeno na, implicitnimi jamstvi glede primernosti za prodajo,
primernosti za dolo¢en namen in ne krsitve pravic intelektualne lastnine, zavrnjena in izkljucena.

Garancija za izdelke (da so izdelki brez napak v zasnovi, materialu in izdelavi) velja Stiriindvajset (24) mesecev za sestavne dele in dvanajst
(12) mesecev za baterije, oboje po tem, ko kupec prevzame izdelke. Ta garancija je odvisna od pravilne uporabe izdelka, za katero je bil
namenjen, in ne krije izdelkov, ki so bili spremenjeni brez odobritve dobavitelja ali ki jih je stranka izpostavila nenavadnim fizi¢nim ali
elektri¢nim obremenitvam.

Pozor: morebitne okvare, ki jih povzroci zloraba ali DIY, povzrocijo neveljavno garancijo.
Pri kakrsnih koli cezmejnih nakupih lokalni distributer ali trgovci ne bodo izpolnjevali garancije, zato toplo priporo¢amo, da narodite pri

pooblascenih lokalnih prodajalcih

Opombe uporabnika: Tukaj dolocena garancija je edino jamstvo, dano v zvezi z izdelki in v obsegu, ki ga dovoljuje veljavna zakonodaja, so vsa
druga izrecna ali implicitna jamstva, zagotovila, obveznosti in pogoji, vkljuéno z, vendar ne omejeno na, implicitnimi jamstvi glede primernosti
za prodajo, primernosti za dolo¢en namen in ne krsitve pravic intelektualne lastnine, zavrnjena in izkljuéena.

Garancija za izdelke (da so izdelki brez napak v zasnovi, materialu in izdelavi) velja Stiriindvajset (24) mesecev za sestavne dele in dvanajst
(12) mesecev za baterije, oboje po tem, ko kupec prevzame izdelke. Ta garancija je odvisna od pravilne uporabe izdelka, za katero je bil
namenjen, in ne krije izdelkov, ki so bili spremenjeni brez odobritve dobavitelja ali ki jih je stranka izpostavila nenavadnim fiziénim ali

elektricnim obremenitvam.
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(1) Odgovornosti lastnika

Spodaj so navedene odgovornosti lastnika:

T Ta priroénik za uporabo je treba obravnavati kot stalni del tega motocikla in mora ostati z njim, tudi ¢e je motocikel pozneje prodan.

“T" Opravljajte rutinsko nego in vzdrZzevanje vasega elektriénega motocikla, kot je podrobno opisano v tem priro¢niku za uporabo.

“T" Uporabljajte samo dele in dodatke, ki jih je odobrila druzba Talaria.

“T" Upravljavec je odgovoren za uéenje in upostevanje vseh drzavnih, zveznih, drzavnih in lokalnih zakonov, ki urejajo delovanje elektri¢nega
motocikla.

T Pri upravljanju elektri¢nega motocikla vedno nosite regionalno odobreno &elado, o¢ala, ustrezne $kornje in vso drugo primerno
varnostno opremo.

(11) Nacrtovano vzdrZevanje

Da bi podaljsali Zivljenjsko dobo vasega motocikla in zagotovili varno in udobno voznjo, priporo¢amo redne preglede in vzdrzevanje. Ce
motocikla dlje ¢asa ne uporabljate, ga je treba redno pregledovati

Prvi pregled in vzdrzevanje novega motocikla je treba opraviti po prevozenih 300 km. Ko pregledujete ali vzdrZzujete motocikel, bodite
pozorni na varnost. Motorno kolo parkirajte na odprtem in ravnem terenu.

Vse teZave, ki se odkrijejo med voznjo in jih je treba pregledati, moc¢no priporo¢amo, da poiscete varno podlago za izvedbo pregledov in
bodite pozorni na okolico.

Vse tezave, odkrite med pregledom, je treba odpraviti, preden zaénete voziti motocikel. Ce tezavo tezko resite sami, posljite motorno kolo

na servis najblizjemu prodajalcu.

CAUTION: Sprednje in zadnje zavore so kolutne. Ce so zavorne plo3¢ice moéno obrabljene, jih pravo€asno zamenjajte. Med vsakodnevno

uporabo naj bo disk zavorni sistem Cist, da preprecite dolgotrajno nabiranje peska, zlasti oljnih madezev.
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(1l1) Komponente pritrdilnih elementov in vrednosti zateznih momentov

Za redno preverjanje in vzdrZzevanje pritrdilnih elementov upostevajte tabelo zateznih momentov oziroma navorov pritrdilnih elementov.

A B C D E F
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Opis Navor (Nm) Standard

A Vijak za pritrditev krmila 10 M6x40

B Pritrdilni vijak zadnjega amortizerja 28-32 M8x55

C Pritrdilni vijak zadnjega zavornega diska 10 M6x12

D 48T pritrdilni vijak zobnika 28-32 M8x20

E Pritrdilni vijak sedeznega vijaka 28-32 M8x25

F Vijak za pritrditev sprednijih vilic 10 M6x20

G Pritrdilni vijak sprednjega zavornega diska 10 M5x12

H Os prednjega kolesa 15 M14x1.5x173
| Pritrdilni vijak zavornega striznika 10 M6x40

J Levi pritrdilni vijak motorja 28-32 M8x30

K Zadnja os vilic 45-55 M10x1x220
L Os zadnjega kolesa 50-60 M12x1.25%203
M Pritrdilni vijak motorja na desni strani 28-32 M8x20

N Pritrdilni vijak krmilnika 28-32 M8x25

(0] Nastavitveni vijak osi sprednjega kolesa 10 M6%20
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(IV) Deli/predmeti vzdrievanja
Pregled sprednjih vilic: Preverite, ali so sprednje vilice ukrivljene, deformirane, poskodovane, ohlapne, pusca olje in druge napake. Pritisnite

krmilo navzgor in navzdol, da preverite morebitne neobicajne zvoke, ki jih povzroc¢a okvara sprednjih vilic.

Pregled zavor: 1. Preverite, ali je prosti razmik zavorne rocice v doloéenem obmo¢ju (15-30 mm). Ce izmerjeni rezultat ne izpolnjuje
zahteve, ga je treba prilagoditi.
2. Ko vozite z nizko hitrostjo po suhi in ravni cesti, uporabite sprednjo oziroma zadnjo zavoro, da preverite, ali zavore
delujejo pravilno.
Pregled pnevmatik in drugih delov: 1. Preverite zraCni tlak z barometrom pnevmatike, ko ima pnevmatika normalno temperaturo.
2. Preglejte pnevmatiko za morebitne razpoke, poskodbe, tujke in neobicajno obrabo.
3. Preverite, ali so napere ohlapne.
4. Preverite napetost verige. Veriga se mora premakniti 10-25 mm za prosti tek
POZOR: Kamni, steklo, zZeblji in drugi tujki na tleh zlahka poskodujejo pnevmatiko, ker je pnevmatika v dolgotrajnem stiku s tlemi. Med
voZnjo pazite na cestiSCe, da se izognete mestom, kjer bi lahko pnevmatiko poskodovali. Poleg tega redno preverjajte, ali ima pnevmatika ocitne
razpoke in druge poskodbe, ali so vanjo predrli kamencki, steklo in drugi tujki ter ali je priSlo do neobiéajne obrabe.
Pregled profila pnevmatike: Preverite obrabo pnevmatike in globino profila. Zamenjajte pnevmatiko, ¢e je obrabljena 2/3 tekalne plasti. Ce
pnevmatika povzroca neobicajen hrup in niha med voznjo, posljite motorno kolo najblizjemu prodajalcu na pregled in vzdrzevanje. Priporocljivo
je, da zaklepni moment osi zadnjih vilic nastavite na 45-55 N.m, zaklepni moment matice zadnje osi pa na 50-60 N.m. Zaklepni moment osi
sprednjega kolesa je 15 N.m.
POZOR: Cvrsto drzite zavorno rocico. Ce zavora $e vedno ne more dosedi idealne zavorne funkcije, preverite, ali je zavorni kolut ¢ist. Ce

tezava Se vedno ni odpravljena, posljite motocikel najblizjemu prodajalcu na pregled in vzdrZevanje.
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Pregled baterije: Motocikel je opremljen z zaprto litij-ionsko baterijo. Pred pregledom popolnoma napolnite baterijo in nato z multimetrom

izmerite napetost katode in anode. Polna napetost mora biti med 65,5-67,2. V nasprotnem primeru posljite motocikel najblizjemu prodajalcu
na pregled in vzdrZevanje.

POZOR: Preden odstranite ali namestite baterijo, izklopite motocikel. Ce baterije ni mogo¢e potisniti noter, je ne uporabljajte na silo.

Izvlecite baterijo in preverite, ali je kaj zataknjeno.

Pregled nivoja zavornega olja

Preverite nivo zavornega olja za sprednjo in zadnjo zavoro skozi le¢o za prikaz zavornega olja. Ce je nivo
zavornega olja nizek, morate odpreti pokrovéek posode za zavorno olje, da dodate navedeno mineralno olje
za kolutne zavore.

Opombe: Pred preverjanjem nivoja zavornega olja mora elektri¢ni motocikel stati pokonci.

1. Odstranite dva vijaka M3 s pokrova posode za zavorno olje (kot prikazuje desna slika).

2. Dodajte navedeno mineralno olje (St. tipa: HF10-2) za kolutne zavore.

3. Preverite, ali je tesnilni pokrov obrabljen ali poskodovan, in se prepricajte, da je v pravilnem polozaju.

POZOR: Zavornega olja ne polijte po povrsini barve; sicer lahko povzrodi razpoke na povrsini lakiranih delov.

Preden odstranite pokrov posode za zavorno olje, pod posodo za zavorno olje polozite Cisto krpo.
Nizek nivo zavornega olja je lahko posledica obrabe zavornih ploscic ali puscanja hidravlicnega sistema. Pred voZznjo preverite, ali so zavorne
ploscice obrabljene in/ali hidravli¢ni sistem pusca. Dodajte navedeno mineralno olje za kolutne zavore. Ne uporabljajte drugih vrst zavornega

olja. Pritrditev pokrova posode za zavorno olje in privijte vijake M3. Zatezni moment je 1,5 N.m.
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Pregled zavornih ploscic

Preverite zavorne plos¢ice in vizualno preverite zavore tako, da opazujete materiale zavornih ploscic na obeh straneh zavorne ¢eljusti.

o

Zavorne ploscéice

xv‘v t /

!)A’I’: ""A =K\

Zamenjajte zavorne ploscice, ko prosti razmik zavorne rocice preseze dolo¢eno obmocje (15—30 mm) ali ko je skupna debelina zavornih ploscic

manjsa od 3 mm.

Pregled zavornega diska
Redno preverjajte debelino zavornega diska in ga zamenjaj, ¢e je debelina manjsa od 1,9 mm.

OPOZORILO! Pri uporabi novih zavornih diskov ali novih zavornih ploscic je treba najprej rahlo stisniti in nekajkrat drzati zavoro pri nizki

hitrosti (manj kot 20 km/h), da se ustvari ustrezno zavorno trenje.
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Tlak pnevmatik

OPOZORILO! Premajhen tlak v pnevmatikah je pogost vzrok za poskodbo pnevmatike in lahko povzrodi pokanje pnevmatik, locitev tekalne
plasti pnevmatike, pok pnevmatike ali nepri¢akovano izgubo nadzora nad motociklom, kar lahko povzrodi resne poskodbe ali smrt.

Pred vsako voZnjo je potrebno preveriti tlak v pnevmatikah in ga prilagoditi na ustrezno raven. Tlak v pnevmatikah je treba preverjati z
natan¢nim manometrom, ko so pnevmatike hladne. Ko koncate s prilagajanjem tlaka v pnevmatikah, vedno namestite nazaj pokrov ventila.

Sprednja pnevmatika: 225Kpa/2.25bar/32.6psi ; Zadnja pnevmatika: 225Kpa/2.25bar/32.6psi

Cisc¢enje pogonske verige

OPOZORILO! Pri ¢is€enju verige vedno nosite zas¢itna ocala, da preprecite poskodbe o&i.

OPOZORILO! Nikoli ne dovolite, da motor poganja kolo med ¢is¢enjem. Kolo vrtite samo ro¢no. NeupoStevanje tega lahko privede do resnih
poskodb ali celo smrti.

OPOZORILO! Nikoli ne postavljajte roke med verigo in zobnike. Delajte z verigo samo na sredini med obema zobnikoma. Ce tega ne
upostevate, lahko pride do resnih poSkodb.

OPOZORILO! Ne dovolite, da €istilo pogonske verige pride na zavorne diske ali zavorne ploscice. Ce so zavorni diski ali plos¢ice umazane s
¢istilom, bo motocikel zmanjsal sposobnost ustavljanja. To lahko povzroci resne poskodbe ali celo smrt.
Upostevajte navodila proizvajalca Cistila za verige, ki ga uporabljate. Predvsem je pomembno, da Cistilo ne pride na zavorne ploscice! Tukaj so
sploSne smernice:
1. Odstranite kljuc iz kljucavnice.

2. Motorno kolo postavite na stojalo ali dvigalo, da se zadnje kolo prosto vrti. Medtem, ko ROCNO obraate kolo, pokropite notranjost

celotne verige s Cistilom za verige in pustite delovati nekaj minut.
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Krtaco poskropite s Cistilom za verigo in z njo zacnite neZno drgniti verigo na vrhu nihajne roke.
Tako naredite po celotni dolZini verige. Nato isto ponovite na notranji in spodnji strani verige.
S krtaco odistite obe strani zadnjega zobnika ter pustite namoceno 5 minut.

S cevjo za vodo sperite celotno verigo in nato s Cisto krpo obriSite vlago z verige.

Mazanje pogonske verige

OPOZORILO! Pri mazanju pogonske verige vedno nosite zas¢itna ocala, da preprecite poskodbe oci.

OPOZORILO! Nikoli naj motor ne vrti kolesa. Kolo vrtite le ro¢no. Ce tega ne storite, lahko pride do resnih poskodb.

OPOZORILO! Nikoli ne postavljajte roke med verigo in veriznike. Delajte z verigo samo na sredini med obema zobnikoma. Ce tega ne storite,

lahko pride do resnih poskodb.

OPOZORILO! Pazite, da mazivo ne pride na zavorne diske ali ploi¢ice. Ce so zavorni diski ali ploi&ice umazane z mazivom, bo to poslab3alo

sposobnost motocikla, da se ustavi. To lahko povzroci resne poskodbe ali celo smrt.

Upostevajte navodila proizvajalca maziva za verige, ki ga uporabljate. Pazite, da mazivo ne pride na zavorne ploscice!!! Spodaj so splosne

smernice za mazanje pogonske verige:

1
2
3

. Pocasi zavrtite kolo nazaj in razprsite mazivo po notranji strani ¢lenov verige.
. Pocasi zavrtite kolo nazaj in razprsite mazivo po zunanji strani ¢lenov verige.

. Pustite motocikel stati 30 minut, da lahko mazivo prodre v kolesca ¢lenov verige.
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Nastavitev jermena

1. Izklopite motocikel ter ga postavite na stojalo.

2. Odstranite levi stranski pokrov motorja in preverite ali se jermen premakne za 3-6 mm
kot prosti hod.

3. Odvijte pritrdilne vijake motorja na levi in desni strani.

4. Odvijte protimatico.

5. Zavrtite nastavitveno matico, dokler se jermen ne premakne za 3-6 mm kot prosti hod.
6. Privijte pritrdilne vijake motorja na levi in desni strani

7. Pritrdite in zategnite protimatico.

8. Z motociklom vozite pocasi, da preverite, ali je nastavitev napetosti jermena dobro
izvedena.

9. Naredite testno voinjo preverite in preverite ali napetost jermena v redu? Ce je

potrebno, ponovno prilagodite napetost jermena.

POZOR: Prepric¢ajte se, da je jermen namescen na sredini obeh sprednjih in zadnjih
jermenic. V nasprotnem primeru jermen zlahka povzroci trenje z robom jermenice, kar bo
povzrocilo nenavaden hrup, nenormalno obrabo ali poskodbo jermena.

Prepricajte se, da je napetost jermena v pravilni nastavitvi. Prosti hod pasu mora biti
znotraj 3-6 mm. V nasprotnem primeru bo napetost jermena napeta ali ohlapna, kar bo

povzrocilo ¢uden hrup, nenormalno obrabo ali poskodbo jermena.

Levi pokrov

motorja

Pritrdilni

motorja

Nastavitvena

matica

Matica
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Nastavitev napetosti pogonske verige

1. Izklopite motocikel in ga postavite na stojalo.

2. Nato popustite matico osi zadnjega kolesa na desni
strani.

3. Odvijte protimatici na levi in desni strani.

4. Odvijte vijake za nastavitev vrtenja na levi in desni strani
za 1/4 obrata naenkrat, dokler se veriga ne premakne za
10-25 mm kot prosti hod.

5. Zategnite matico osi zadnjega kolesa na desni strani.

6. Zategnite protimatici na levi in desni strani.

7. Z motociklom vozite pocasi, da preverite, ali je nastavitev
napetosti pogonske verige dobro izvedena.

8. Po testni voznji preverite, ali je napetost pogonske verige
v redu? Ce je potrebno, ponovno prilagodite napetost

pogonske verige

OPOMBE: Po nastavitvi se morajo oznake na levem in

desnem napenjalcu poravnati z oznako tik na zadnjih vilicah.

o ﬁ' |
5 = L .|~. By
zadnjega kolesa - ‘
ey — \.\

Matica

Matica osi

Veriga
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(1) Obvestilo o nacrtovanem vzdrZevanju

Navodila za vzdrZzevanje dolocajo, kako pogosto morate servisirati motorno kolo Talaria xXx in kateri elementi potrebujejo pozornost.
Bistvenega pomena je, da svoj motocikel Talaria xXx servisirate po nacrtu in s tem ohranite varno in zanesljivo delovanje.

Servisni intervali v tem nacrtu vzdrZevanja temeljijo na povprecnih pogojih voZznje. Nekatere elemente boste morali pogosteje servisirati, ¢e
se vozite po neobicajno mokrih ali prasnih obmocjih. Posvetujte se s svojim prodajalcem za priporocila glede na vase individualne potrebe in

uporabo. Priporodljivo je, da motor servisirate vsakih 12 mesecev pri URADNO POOBLASCENEM trgovcu, ne glede na prevoZeno razdaljo.

(11) Navodila za vzdrzevanje
Nacrtovano vzdrZevanje je treba izvajati v skladu s to tabelo, da bo motocikel Talaria xXx v najboljSem stanju. Zacetno vzdrZzevanje je klju¢nega

pomena in ga ne smete zanemariti. Kjer sta navedena ¢as in kilometrina, sledite intervalu, ki se pojavi prvi.

Vsako 1000KM 6000KM 12000KM 18000K 25000K 32000KM
Item Navodilo
voznjo 1 mesec 6 mesecev 12 mesecev 18 mesecev 4 mesecev 32 mesecev
Preverite nivo zavorne tekocine. Po potrebi dodajte zavorno
v v v v v v v
tekocino.
Preverite debelino zavornih ploscic. Po potrebi jih zamenjajte. v 4 v v v v v
Preverite debelino zavornih diskov. Po potrebi jih zamenjajte. v v v v 4 v v
Zavora (spredaj
Preverite pusS¢anje zavorne tekocine. 4 4 v v v v v
in zadaj)
Preverite ali je zavora ohlapna 4 v 4 4 4 v v
Zamenjajte zavorno tekogino. 4 v v
Preverite zavorne rocice. Po potrebi jih prilagodite ali
v v v v v v v
zamenjajte.
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Preverite tlak v pnevmatikah. Glejte stran 54. Popravite., Ce je
v v v v v
potrebno.
Preverite globino profila in morebitne poSkodbe. Po potrebi
v v v v v
Kolesa in zamenjajte.
pnevmatike Preverite, ¢e so napere ohlapne. Po potrebi pritrdite. 4 v v v 4
Preverite, ali sta sprednja in zadnja kolesa poravnana. Po
v v v v v
potrebi prilagodite.
Preverite nemoteno delovanje leZajev. Po potrebi zamenjajte. v v v 4
Preverite napetost jermena. Glejte stran 56. Po potrebi
v v v v v
prilagodite.
Jermen
Preverite ali je jermen poskodovan ali napokan. Po potrebi
v v v v v
zamenijajte.
Preverite napetost pogonske verige. Glejte stran 57. Po
v v v v v
potrebi prilagodite.
Pogonska veriga —
Ciscenje in mazanje pogonske verige.
v v v v
Preverite ohlapnost. 4 v v v v
Krmilni lezaji
Ponovno polnjenje z univerzalno mastjo. v v v v
Preverite delovanje, po potrebi servisirajte / prilagodite /
Sprednje vilice
zamenijajte. v v v v v
in zadnji blazZilnik
(Glejte tudi
Preverite puscanje olja. Po potrebi servisirajte / obnovite /
navodila za vilice in
zamenjajte. v 4 v v v
blazilnik).
Rocica za plin Preverite delovanje. Po potrebi prilagodite ali zamenjajte. v v v v v
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Preverite delovanje. Po potrebi prilagodite ali zamenjajte. 4 v 4 4 v v v
Stransko stojalo
Rahlo nanesite silikonsko mast. v 4 4 v v v
Preverite priklju€ke faz motorja. Pritrdite, e so ohlapne. v 4 v v 4 4 v
Motor Preverite magnetni kodirnik. Popravite, e so povezave
v v v v v v v
ohlapne.

Preverite, ali so kabli za mo&an tok poskodovani. Po potrebi
Kabli za mo¢an v v v v v v v
servisirajte / zamenjajte.

tok
Preverite povezave, pritrdite, ¢e so ohlapne. v v v v v v v
Pritrdilni
Preverite navor pritrdilnih elementov. Po potrebi pritrdite. v v v v v v v
elementi

— 60 —



‘ GREEN MOBILITY D.0.0.
FOR GREEN WORLD
TALARIA TALARIA POWER TECH (CHONGQING) CO,, LTD.

XI. Evidencna kartica servisiranija in vzdrzevanija
Evidencna kartica vzdrzevanja

Evidencéna kartica vzdrZevanja

Odcitavanje Stevca . ) Servis
Datum ) VzdrZzevanje o )
kilometrov (Zig in podpis)
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Kartica s podatki o stranki

Osnovni podatki Model voliza TL2500 L1e 25km/h [ TL2500L1e 45km/h []

VIN

Podatki kupca

Datum nakupa
(ime in priimek, P

naslov, x . v
Stevilka racuna

telefon)

Podpis kupca

Pooblasceni prodajalec in serviser
(Zig in podpis)

KOPI1JO GARANCIJSKO PREVZEMNEGA LISTA JE PRODAJALEC DOLZAN POSLATI UVOZNIKU V ROKU 3 DNI OD PRODAJE VOZILA!

GREEN MOBILITY D.0.0.
SPODNJA SENiCA 20
125 MEDVODE

\ZALARIA | .

Uvoznik:
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Sprememba lastnika

Osnovni podatki Model vozila TL2500 L1e 25km/h ]  TL2500 Lle 45km/h [

VIN

Podatki novega lastnika

ime in priimek,
| na;o Datum spremembe
VI

telefon)

Podpis starega lastnika

Podpis novega lastnika

Motor ima 24 mesecev garancije od dneva nakupa.

Pri vsaki zahtevi v garancijskem roku predlozite pooblasceni servisni delavnici ta garancijski dokument.

KOPIJO SPREMEMBE LASTNIKA JE PRODAJALEC DOLZAN POSLATI UVOZNIKU V ROKU 3 DNI OD PRODAJE VOZILA!

GREEN MOBILITY D.0.0.
SPODNJA SENICA 20
125 MEDVODE

-
\ZAZNA 2N



